
SERVICE - SERVICIOSERVICE - SERVICIO
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Friday, January 26th
Viernes, 26 de enero

Contact us - Contáctanos
Phone - Teléfono:317-2264244
Email: info@globalprepindy.org
Address - Dirección: 2033 Sugar Grove Ave.
Indianapolis, IN 46202

Follow us - Síguenos

7:30 am - 3:15 pm

7:45 am - 2:45 pm

7:30 am - 2:20 pm

SCHEDULE - HORARIOSCHEDULE - HORARIO

G l o b a l l y  E n g a g e d  -  H o l i s t i c a l l y  P r e p a r e d  -  L e a d e r s
L í d e r e s  -  C o m p r o m e t i d o s  G l o b a l m e n t e  -  P r e p a r a d o s  H o l í s t i c a m e n t e

https://www.linkedin.com/company/global-preparatory-academy/
https://youtube.com/channel/UC-CHdnW8m8rob07TrkHw3Ew
https://instagram.com/globalprepindy?igshid=YmMyMTA2M2Y=
https://www.facebook.com/globalprepindy


Dear GPA Families, 
It has been another great week at GPA! Students are completing their MOY
assessments and we are seeing tremendous growth in grades K-2. Once we
complete testing in grades 3-8, teachers will share your child's progress with you.
On Thursday, we had our annual Dual Language Night with a focus on Math. It was
a beautiful event. Students demonstrated their math skills by teaching various
math strategies to their parents and staff members. If you were not able to attend,
check out some pictures on our social media sites.  

We are super excited to kick off Black History Month. While we know black
history is 365 days of the year, we are very excited to elevate the contributions of
African Americans throughout the world. We invite you to celebrate with us all
month during assembly. We will have guest speakers, performances and much
more taking place weekly on Thursday from 8:15-9:00. Please come and join us. 

Teaching and Learning: 
In 6 weeks, students in third grade will take the IREAD assessment. If you
have a child in 3rd grade, please know that we are working very hard to
support our learners.Teachers will send home 1-2 problems to allow for
additional practice so please take the time to practice with your child! 

Thank you for partnering with us! 

Principal Blackwell

O n e  M i s s i o n  -  M a n y  C u l t u r e s  -  S t r o n g e r  T o g e t h e r

Friday, January 26th
Viernes, 26 de enero



Estimadas familias de GPA,
¡Ha sido otra gran semana en GPA! Los estudiantes están completando sus
evaluaciones MOY y estamos viendo un tremendo crecimiento en los grados K-2. Una
vez que completemos las pruebas en los grados 3-8, los maestros compartirán el
progreso de su hijo con usted. El jueves tuvimos nuestra Noche Anual de Lenguaje
Dual con un enfoque en Matemáticas. Fue un hermoso evento. Los estudiantes
demostraron sus habilidades matemáticas enseñando varias estrategias matemáticas
a sus padres y miembros del personal. Si no pudiste asistir, mira algunas fotos en
nuestros sitios de redes sociales.

Estamos muy emocionados de iniciar el Mes de la Historia Afroamericana. Si bien
sabemos que la historia negra abarca los 365 días del año, estamos muy emocionados
de elevar las contribuciones de los afroamericanos en todo el mundo. Te invitamos a
celebrar con nosotros todo el mes durante la asamblea. Tendremos oradores
invitados, presentaciones y mucho más que se llevarán a cabo semanalmente los
jueves de 8:15 a 9:00. Por favor, ven y únete a nosotros.

Enseñando y aprendiendo:
En 6 semanas, los estudiantes de tercer grado tomarán la evaluación IREAD. Si tiene
un hijo en tercer grado, sepa que estamos trabajando muy duro para apoyar a
nuestros alumnos. Los maestros enviarán a casa 1 o 2 problemas para permitir
práctica adicional, así que ¡tómese el tiempo para practicar con su hijo!

¡Gracias por asociarse con nosotros!

Directora Blackwell

U n a  M i s i ó n  -  M u c h a s  C u l t u r a s  -  M á s  F u e r t e s  J u n t o s
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Announcements - AnunciosAnnouncements - Anuncios
Help us conduct safe dismissal ofHelp us conduct safe dismissal of

studentsstudents
To facilitate an orderly and safeTo facilitate an orderly and safe
dismissal of students, pick-upsdismissal of students, pick-ups

cannot happen after 2:00 PM. If yourcannot happen after 2:00 PM. If your
child must be picked up early fromchild must be picked up early from
school, we ask that you contact theschool, we ask that you contact the

front office and take care of earlyfront office and take care of early
dismissal prior to the 2:00 - 3:00 PMdismissal prior to the 2:00 - 3:00 PM

school dismissal window. Weschool dismissal window. We
appreciate your support in advance.appreciate your support in advance.

Ayúdenos a realizar un despido seguro deAyúdenos a realizar un despido seguro de
los estudianteslos estudiantes

Para facilitar una salida ordenada y seguraPara facilitar una salida ordenada y segura
de los estudiantes, no se puede recoger ade los estudiantes, no se puede recoger a
los estudiantes después de las 2:00 PM. Silos estudiantes después de las 2:00 PM. Si
su hijo debe ser recogido temprano de lasu hijo debe ser recogido temprano de la

escuela, le pedimos que se comunique conescuela, le pedimos que se comunique con
la oficina principal y venga da recogerlo (a)la oficina principal y venga da recogerlo (a)

antes de la hora de salida de la escuelaantes de la hora de salida de la escuela    
(2:00 a 3:00 PM). Agradecemos su apoyo(2:00 a 3:00 PM). Agradecemos su apoyo

de antemano.de antemano.

Transportation ChangesTransportation Changes
Transportation Changes must beTransportation Changes must be

made by 1:00 PM daily. We cannotmade by 1:00 PM daily. We cannot
change transportation after 1:00PMchange transportation after 1:00PM
as the late communication disruptsas the late communication disrupts
the flow of dismissal for all students.the flow of dismissal for all students.

Please be sure to adhere to thesePlease be sure to adhere to these
expectations. We thank you inexpectations. We thank you in

advance.advance.

Cambios de transporteCambios de transporte
Los cambios de transporte deben realizarseLos cambios de transporte deben realizarse

antes de la 1:00 p. m. todos los días. Noantes de la 1:00 p. m. todos los días. No
podemos cambiar el transporte después depodemos cambiar el transporte después de
la 1:00 p. m. ya que la comunicación tardíala 1:00 p. m. ya que la comunicación tardía
interrumpe el flujo de salida para todos losinterrumpe el flujo de salida para todos los

estudiantes. Por favor, asegúrese deestudiantes. Por favor, asegúrese de
cumplir con estas expectativas. Lecumplir con estas expectativas. Le

agradecemos de antemano.agradecemos de antemano.

Late Pick upLate Pick up
As a reminder all students must beAs a reminder all students must be

picked up by 3:15. While wepicked up by 3:15. While we
understand emergencies occur, if yourunderstand emergencies occur, if your

child is not picked up by 3:15. Therechild is not picked up by 3:15. There
will be a fee of $1.00 per minute.will be a fee of $1.00 per minute.

Recogida tardeRecogida tarde
Como recordatorio, todos los estudiantesComo recordatorio, todos los estudiantes

deben ser recogidos a las 3:15. Si biendeben ser recogidos a las 3:15. Si bien
entendemos que ocurren emergencias, sientendemos que ocurren emergencias, si
su hijo no es recogido a las 3:15. Habrá unsu hijo no es recogido a las 3:15. Habrá un

cargo de $1.00 por minuto.cargo de $1.00 por minuto.

January 29January 29 - Girls Basketball Game - Girls Basketball Game
January 31January 31 - 7-8 Grade Leave to Memphis - 7-8 Grade Leave to Memphis
January 31January 31 - Girls Basketball Game - Girls Basketball Game

January AgendaJanuary Agenda
Enero 29 Enero 29 - Partido de baloncesto de chicas- Partido de baloncesto de chicas
Enero 31Enero 31 - Grados 7-8 Salen para Memphis - Grados 7-8 Salen para Memphis
Enero 31Enero 31 - Partido de baloncesto de chicas - Partido de baloncesto de chicas

Agenda de eneroAgenda de enero

F e b r u a r y - B l a c k  H i s t o r y  M o n t h

Friday, January 26th
Viernes, 26 de enero

February 1February 1 - Open House (9:00 am) - Open House (9:00 am)
February 1February 1 - Thursday Clubs Begin - Thursday Clubs Begin

Febrero 1 Febrero 1 - Casa Abierta (9:00 am)- Casa Abierta (9:00 am)
Febrero 1Febrero 1 - Comienzan los Clubes de Jueves - Comienzan los Clubes de Jueves



Click on the calendar to see the School CalendarClick on the calendar to see the School CalendarClick on the calendar to see the School Calendar
Para ver el calendario de la Escuela haz clickPara ver el calendario de la Escuela haz clickPara ver el calendario de la Escuela haz click

sobre el calendariosobre el calendariosobre el calendario

Friday, January 26th
Viernes, 26 de enero

https://www.globalprepindy.org/
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INCLEMENT WEATHER UPDATE
ACTUALIZACIÓN SOBRE EL CLIMA INCLEMENTE

As we enter the winter season, we know that weather often impacts our ability to
conduct school during our regular schedule. In advance of any weather emergencies,
we want to make sure that all families know how we handle such emergencies. Global
Preparatory Academy follows weather decisions as announced for Indianapolis Public
Schools. All weather announcements will be available on all major news channels, on
social media, and on our website. Parents will also be notified of emergency closings
by phone.
Two-Hour Delay Child Care: For students who are enrolled in before care we will have
the building open for these students at 7:30AM and will have staff to provide care
until the regular school day begins at 9:45AM. 

A medida que entramos en la temporada de invierno, sabemos que el clima a menudo
afecta nuestra capacidad para llevar a cabo la escuela durante nuestro horario
regular. Antes de cualquier emergencia climática, queremos asegurarnos de que todas
las familias sepan cómo manejamos dichas emergencias. Global Preparatory Academy
sigue las decisiones climáticas anunciadas para las Escuelas Públicas de Indianápolis. 
Todos los anuncios meteorológicos estarán disponibles en los principales canales de
noticias, en las redes sociales y en nuestro sitio web. Los padres también serán
notificados por teléfono sobre cierres de emergencia.

El cuidado infantil con retraso de dos horas: Para los estudiantes que están inscritos
en cuidado antes de la escuela, tendremos el edificio abierto para estos estudiantes a
las 7:30 AM. y contaremos con personal para brindar cuidado hasta que el día escolar
regular comience a las 9:45 AM.

Friday, January 26th
Viernes, 26 de enero



Please sign up
here

Regístrate aquí

Be sure to return
the form, we have

limited spaces.

Asegúrese de devolver
el formulario, tenemos

cupos limitados.

Friday, January 26th
Viernes, 26 de enero

L o s t  a n d  F o u n d  c l o s e t  
R o p a s  p e r d i d a s  y  e n c o n t r a d a s
L o s t  a n d  F o u n d  c l o s e t  
R o p a s  p e r d i d a s  y  e n c o n t r a d a s

Attention Parents, our lost and
found closet is full. If your child

has lost a jacket,coat,hat etc,
please stop by the front office
between the hours of 8-2 pm.

The last day to go through these
items will be February 14th. The

items will be removed and
donated at the end of the day
on February 14th. Thank you

Atención padres de familia,
nuestro armario de objetos

perdidos está lleno. Si su hijo ha
perdido una chaqueta, abrigo,

sombrero, etc., pase por la
oficina principal entre las 8 y las
2 PM. El último día para revisar

estos artículos será el 14 de
febrero. Los artículos serán

retirados y donados al final del
día 14 de febrero. Gracias

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdONq205mMXqFPEeAjRUVM__OKbOUiGEJ3-ATnrNtWzWPUTGw/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdONq205mMXqFPEeAjRUVM__OKbOUiGEJ3-ATnrNtWzWPUTGw/viewform


Please  click on the image to sign up
Por favor haga clic en la imagen para registrarse

GPA YARD SIGNS - LETREROS DE GPA
Friday, January 26th
Viernes, 26 de enero

https://forms.gle/Rma5G4JsDT3Qipft6


Hola GPA Families. 
Did you know that everyday activities such as mealtimes, getting dressed, bath time,
and playtime are all opportunities for talking, teaching, and providing quality language
exposure? Be intentional about ongoing verbal interactions about things, routines and
events in your child’s life. Experiences transfer from language to language which help
support language acquisition. Have your child dialogue with you using the vocabu;ary
he or she had already acquired in their 2nd language. 

DUAL LANGUAGE PARENT NIGHT:DUAL LANGUAGE PARENT NIGHT:

NOCHE BILINGÜE PARA PADRES DE FAMILIA:NOCHE BILINGÜE PARA PADRES DE FAMILIA:

Friday, January 26th
Viernes, 26 de enero


